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433MHz Fernbedienung

94335E

&
94334E

@

911330E - Single.Function Remote Control-Rolling Code
94333E - 3-Function Remole Control-Rolling Code
94335E - 3-Function Mini Remote Control-Rolling Code
94334E - 4-Function Mini Remote Control-Rolling CoAe

433MHz fjembetjeninn @
94:|30E - 1-kanal fjernityring'medYrolling code' 

--
9/fi!33E - $kanal fjernstyring med'rolling code'
94335E - 3-kanal mini-fjernstyring med'rolling code'
94334E - 4-kanal mini-fjernstyring med'rolling code'

433MHz Tetemandos @94330E - Control remoto con una fnica funcron
y rolling code

94333E - Control remoto con 3 funciones y rolling code
94335E - Control remoto mini con 3 funciones

y rolling code
94334E - Control remoto mini con 4 funciones

y rolling code

433MHz MovreAo
94330E - TrlAeXerpror4pro proq Aerroupyiog

pe xuAropevo xor6rx6
94333E - T4Ae;etprorfipro 3 Ae rroupyr6v

pe xuAr6pevo xro6rx6
94335E - Mivr rqAelerprcrqpro 3 Aerroupyr6v pe

xuAropevo xtrr6lx6
94334E - Mivr rqAelerprorfpro 4 Aerroupyr6v pe

xuAr6pevo xrodrxo

EHAMBEFILAIN

94330E - 1-Kanal-Fernsteuerung mit Rolling Code
94333E - 3-Kanal-Fernsteuerung mit Rolling Code
94335E - 3-Kanal-Mini-Fernsteuerung mit Holling Code
94334E - 4-Kanal-Mini-Fernsteuerung mit Rolling Code

433MHz T6l6commandes
94330E - Rolling Code (code tournant) de t6l6com

monofonction
94333E - Rolling Code (code tournant) de t6l6commande

3 fonctions
94335E - Rolling Code (code tournant) de mini-

t6l6commande 3 fonctions
94334E - Rolling Code (code tournant) de mini-

t6l6commande 4 fonctions

433MHz Bemote Controls

433MHz Telecomando
94330E - Telecomando monofunzione Rolling Code
94333E - Telecomando a 3 funzioni Rolling Code
94335E - Mini-telecomando a 3 funzioni Rolling Code
94334E - Mini-telecomando a 4 funzioni Rolling Code

@
mande

433MHz Enkel fjernkontroll
94330E - Rullekode for fjernkontroll med 6n funksjon
94333E - Rullekode for fjernkontroll med tre funksjoner
94335E - Rullekode for mini-fjernkontroll med tre

f unksjoner
94334E - Rullekode for mini-fjernkontroll med 4

f un ksioner

433MHz afslandsbediening
94330E - Enkelvoudige afstandsbediening met rol

code
94333E - 3-kanaals afstandsbediening met rolling code
94335E - Mini-afstandbediening met 3 functies

met rolling code
94334E - Mini-afstandbediening met 4 functies

met rolling code

433MHz Remotos
94330E - Transmissor de controlo remoto

com codigo aleatorio
94333E - Transmissor de controlo remoto

codigo aleatorio
94335E - Mini-controlo remoto tricanal com c6digo

aleatorio
94334E - Mini-controlo remoto 4-canal com codigo

aleatorio

433MHz Fjdrrkontroller
94330E - Enkelfunktions fjdrrkontroll med rullande kod
94333E - 3-funktions fjdrrkontroll med rullande kod
94335E - 3-funktions mini-fjdrrkontroll med rullande kod
94334E - 4-funktions mini-fjdrrkontroll med rullande kod

433MHzYksitoiminen Malli -sF)94330E - 1-toimintoinen kaukosdddin Rolling Code - 
\/

tekniikalla
94333E - 3-toimintoinen kaukosiiddin Rolling Code -

tekniikalla
94335E - 3-toimintoinen minikaukosiiiidin Rolling Code -

tekniikalla
94334E - 4-toimintoinen minikaukosiiddin Rolling Code -

tekniikalla
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Figure 2

(A) 41As4s30E (D) 10420 (s)
(B) 41Ae4333E (E) 2eC128
(c) 41As4335E (F) 010A00s8

lnt. Service (+a9) 6838/907 172

fur Service 06838190T 172

for service (+44) 0845 602 42Bs

pour service 03 87 95 39 ?l
voor service 020 684 7978

Ersatzteile
Pidces de rechange
Replacement Parts
Reservedele
Repuestos
AvroAtrqxrrxo e{oprr1 poro

Scara-ce (orne

Boitier & vis uniquement
(pas de circuit imprim6)
Housing and Screw Only
(no circuit board)
Kun hylster og skruer (uden
printplade)

Unicamente para la caja y
tornillo
(no para de circuitos
impresos)

Movo KeLucpog r<oL Bi6o
(Xropiq 14v [l],or<€ro

Parti di ricambio
Reservedeler
Onderdelen
Pegas de SubstituigSo
Reservdelar
Varaosat

( ur<.,\rugolcQ,

Solo scatola e vite (non
pannello dei circuiti)
Bare deksel og skrue (ikke
ledningsplate)

Alleen doos en schroef
(zonder printkaart)

Apenas Caixa e Parafuso
(ndo inclui a placa do
circuito electr6nico)
Endast holje & skruv (inget
kretskort)

Vain kotelo ja ruuvi (ei
piirikorttia)
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Activate the opener only when door is in full view, free of obstruction and opener is properly adjusted. No one should enter or
leave garage while door is in motion. Do not altow chitdren to operate push'button(s) oi re;oteisl. Do not attow chitdren to play
near door.

Set Receiver to Match Remote Control Code
1. Figure t. Press and hold the selected remote control push button 1.

2. Press and release the "Learn button 2 on the opener panel. The opener light
will flash once. Flelease the remote push button.

Now the opener will operate when the remote push button is pressed.

lf you release the remote control push button before the opener light
tlashes, the opener has not accepted the code.

To Erase AII Programmed Codes
. Press and hold the "Learn" button on the opener panel until the indicator light

3 turns off (about 6 seconds). A//the codes the opener has learned will be
erased.

. To reprogram the opener, repeat Steps 1 and 2 above.

The lilhium batteries should produce power lor up to 5 years. To replace
batteries, use the visor clip or screwdriver blade to pry open the case, as shown
Figure 2. ("Open" location is stamped on back.)

N,4odels 94330E & 94333E: Insert batteries positive side up. Modet 94335E:
lnsert batteries positive side down.

To replace cover, snap shut along both sides.

Indstil modtageren, sA den svarer
til fiernbetieningens kode

1. Figur 1. Tryk pe og hold fjernbetjeningens trykknapp nede L
2.frykph og slip "Learn"-knappen 2 pA Abnerens panel. Abnerens lys blinker nu

1 gang. Slip fjernbetjeningens trykknap.

Nu kan dbneren betjenes, ved tryk pA fjerbetjeningens trykknap.
Hvis du slipper trykknappen pa fiernbetieningen, for ebnerlyset btinker, har
ebneren ikke accepteret koden.

56ledes slettes alle programmerede koder
.Tryk pa og hold,Learn'-knappen pA Abnerens panel nede. indtil det gronne

indikatorlys ved siden af 3 slukkes (ca. 6 sekunder). Alle de programmereoe
koder bliver slettet.

. Abneren programmeres igen, ved at gentage trin I og 2 ovenfor.

Lithiumbatterierne bor producere strom i op til 5 Ar. Udskift batterierne ved at
bruge solskermens klemme eller en skruetrakkerklinge til at lirke huset op.
so- vist i Figur 2. (De. star Open praget pa bagsidenl.

l\,4odel 943348:

With the edge ol a suitable coin engaged in the slot on the rear,
press and turn anti-clockwise until the baitery cover is released.

Remove the old battery and discard it in accordance with the recommendations
of the battery manufacturer. See the packaging of the new battery for guidance.

Insert a CR2025 button cell with the writing facing upwards towards you.

Replace the battery cover by rolating it clockwise until it clicks

in the closed posltion.

Attaching the remote control to a wall or other flat surface

Use an appropriate llat head screw through the hole in the disc-shaped wall
mount clip.

Press the rear o{ the remote control into the clip.

Modeller 94330E & 94333E: L@g batierierne i med den positive
side opad. Model 94335E: Leg batterierne i med den positive side
nedad.

Set dekslet pa igen ved at trykke pa dei. til det sm@kker pa ptads
srder

i begge

Mode 9e33,1E:

Batier o€Kslei abnes. idet det sattes en passende mont ned i rillen pa
bagsjden. der trykkes let og drejes mod uret.

Tag derefier det gamle batieri ud og bortskal det pa reglementeret vis.
Anvisninger desangAende findes pd emballagen til det nye batteri.

lset et CR2025 batteri med den side vendende opad, hvorpA den trykte leksl
findes.

Luk batterirummet igen ved at dreje monten med uret, indtil der hores et klik.

V@gmontage af hendsenderen

Vegholderen monteres med en passende skrue med flat hoved. Derefter
trykkes handsenderen blot pA plads i holderen.

Declaratio n of Conformity

The undersigned, hereby declare that the equipment specified
conlorms to the Directives and Standards stated.

94330E, 94333E, 94334E, 94335E

I

EN 301 489-3, EN 300 220-3

/ 891336/EEC
/ 1999/5/EC

THE CHAI\'IBERLAIN GROUP. INC,
Elmhurst. It- 60126 a ausAfF
April.2007 \ \

6uln"nPl.raA"1'1-
Barbara P Kelkhoff

Manager, Reg. Affairs

Aktiv6r kun Abneren ndr hele porten kan ses, og den er fri for hindringer og korrekt justeret. Ingen me ge ud og ind af garagen,
ner porten er i bevagetse. Lad ikke barn betjeie trykknapper etler fjeTnbe{jeningseiheder. taiix*e born legejnder etter i-
n@rheden af porten.

Ov erens ste mmel s e s e r kl e r i n g

Undertegnedeerklererherved,atdetspecifjcerece-:s:,-:-:,a-:-:s::--€:emedo€
anforte direktiver og standarder.
Model nr. ............... ...... 34330E.91333- 3r33i: 9r335E
EN 301 489-3, EN 300 220-3

/ B9/336/EEC
/ 1999's'EC 
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